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No. 272. T H E WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE 
SUPPLIES LAW. 

CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952. 

NOTICE UNDER SECTION 3. 
In exercise of the powers vested in me by section 3 of the Water 

(Domestic Purposes) Village Supplies Law, I, R. C. Ross-Clunis, 
Commissioner of Paphos District, do hereby declare that the villages of 
Inia, Dhrinia and Kato Arodhes, shall be villages to which the provisions 
of the said Law shall apply. 

' Dated this 8th day of April, 1954. 
R. C. ROSS-CLUNIS, 

(M.P. 1265/54.) Commissioner of Paphos. 

No. 273. y ' T H E OATHS LAW. 
CAP. 25. 

SPECIAL AUTHORIZATION UNDER SECTION 6. 

By virtue of the powers vested in the Governor by section 6 of the Oaths 
Law, and duly delegated to me, I hereby authorize Salih Berber Djemal 
Effendi, Mukhtar of Ktima, to administer oaths for the purposes of the said 
Law, in lieu of Mehmed Djemal Ahmed Effendi whose authorization is 
hereby revoked. 

Dated this 26th day of March, 1954. 

R. C. ROSS-CLUNIS, 
(M.P. 1482/50.) Commissioner of Paphos. 

No. 274. ^ T H E O A T H S LAW. 
CAP. 25. 

SPECIAL AUTHORIZATION UNDER SECTION 6. 
By virtue of the powers vested in the Governor by section 6 of the Oaths 

Law, and duly delegated to me, I hereby authorize Mr. Stylianos Panayi, 
Mukhtar of Messana, to administer oaths for the purposes of the said Law. 

Dated this 26th day of March, 1954. 

. . . . . . . . - R. C. ROSS-CLUNIS, 
(M.P. 1482/50.,) Commissioner of Paphos. 

No. 275. T H E OATHS LAW. 
CAP. 25. 

SPECIAL AUTHORIZATION UNDER SECTION 6. 
By virtue of the powers vested in the Governor by section 6 of the Oaths 

Law, and duly delegated to me, I hereby authorize Mr. Costas Koliaros, 
Mukhtar of Kouklia, to administer oaths for the purposes of the said Law, 
in lieu of Mr. Alexandras Zavros, whose authorization is hereby revoked. 

Dated this 27th day of March, 1954. 
R. C . R O S S - C L U N I S , 

(M.P. 1482/50.) Commissioner of Paphos. 


